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Sile nameravajo vprizoriti direktno akcijo za oproscenje
jetnikov. — Poslaniki so se posvetovali glede direkt-
nih pogajanj z banditi. — Vsi dosedanji napori kitaj-
skih oblasti so se izjalovili. — Ojacenje inozemskih
posadk.

Washington, D. C., 21. maja. — Diplomatiéni zbor,
vkljuéno ameriskega poslanika Shurmana, se je sestal da-
nes v Pekingu, da doloéi, ¢e naj otvori direktna pogaja-
nja s kitajskimi banditi za oproséenje njih inozemskih
,]o'll‘lkn\'.

Vsl dosedanji napori pekingke vlade ter provineijal-
nih oblasti, da otvorijo uspeina pogajanja, so se izjalo-
vili.

Diplomatiéni zbor mora dolo@iti, ée jaméi reghost po-
lozaja radikalni korak, da se vzame eelo zadevo iz rok ki-
tajske viade, potem ko je diplomatiéni zbor od Sestega
miaja napre) tedil, da je Peking izkljuéno odgovoren za vse,
PPoslaniki morajo tudi doloéiti, e naj se ugodi lmillu\vj-
-1 zahtevi banditov, da mora namreé pogoje oproseé enja za-
Jutneit fest tayih sil,

Jasno je, da je treba umakniti zaliteve, katere so sta-
vili inozemski zastopniki Pekingu, namreé da se kazunje
handite, kajti drmgace bo Zivljenje Amerikancev in drugih
mozemskih jetnikov Se nadalje ogrozeno.

Uradniki drzavoega departmenta so danes pojasnili,
da so zadnji razvoji skrajno resnega znadéaja. Popolna
prostost akeije je bila podeljena poslaniku Shurmann, da
se bo mogel prilagoditi razmeram kot se bodo razvile.
Tukajini uradniki so izjavili, da ni treba pripisovati
Lobene vaznosti obisku generala Wooda, u-m-l.llm-g-l Z0-

AGITACIJA ZA OPROSTITEV JETNIKOV!STROGA 0BSODBA
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IZ TAKOZVANE “BOLJSE’ AMERISKE
DRUZBE.

LASKIH FASISTOV

Govorniki na socijalisticni
konferenci so oznaéili fa-
Sizem kot boljsevisko gi-
banje kapitalizma.

New York, 22. maja. — Na kon-
venciji ameriske soeijalisticne
stranke so bili oZigosani tako fa-
Fisti kot komunisti, in sprejeta je
bila resoluecija. ki oznacuje faSiste
“*kot boljSevisko gibanje kapita-
1a”’, doé¢im je neki govornik bi-
¢al komuniste radi njih progra-
ma nasilne revolueije.

Oster napad je bil tudi vprizor-
Jden na Ku Klux Klan organiza-
cijo, “‘koje

namen je napraviti

¢rno pleme plemencm suznjev.
katerega naj bi veéno ;zkurmcal'

viladajoéi beli razred™

T—
Je Lita
vrnjena komite;u 2 narocilom. naj
izpremeni besedilo  in isto velja

Tozadevna r--wlm-ua

glede resolucij. ki so  zahtevale
oproséenje jeinikov. vojaskih in

politiénih, ki so bili vbsojeni na
temelju vojnocasnih ter

resolucije, s katero se je obsojalo

pustav
ruske sn\'jc-lq ker zanikujejo pro-

stost goevora un l:!\nln\)d

Komite] za ckonomsko organi-

Milijonarski veternjak Clendennin
ima zeno in Stiri otroke.

vernerja Filipinov, na Kitajskem v sedanjem éasu.
Priznava se, da se bo mogoée razvil polozaj, vsled ka-
terega bo potrebno ojaé iti amerisko in druge inozemske po-
~sadke na Kitajskem.  Ce bi pa sile dejanski vprizorile ta-
ko akeijo, bil bil njih namen izkljuéno le zavarovati ino-
remee pred slienimi napadi v bodoénosti, ne pa vprizoriti
ohoroZeno akeijo proti Santunskim banditom.
Soglasno s poroéili se je ob vsaki priliki pokazala im-

potenca pekinske viade.
V" nekem porodilu, katero je poslalo ameriski posani-
stvo drzavnemu departmentu dne 20 maja, se navaja na-
svete konzula Davisa in majorja Philoona. Oba porocata
tudi, da niso hoteli banditi sprejeti astniskih komisij, ka-!

re jim je poslal vojaski governer provinee, ker se boje iz-
dogstva. Ta uradna sporofila pravijo. da so kitajske cete
streljale na bandite, mesto da bi se umaknile, soglasno z
zahtevo diplomatitnega zbora ter ponovnih povelj iz
l"'l\illL:;l.
Tiensin, Kitajska. 21. maja. — Misija enerala Tinga.
ki ge sla v banditsko postojankeo. da izposluje oproscen)e
iozemskih jetnikov, je po svojem povratku semkaj izja-
vilia, da se vrse od fasa do casa s|mpzuli med \'uj:lki in l»:m-
diti.
Nporofila, s katerimi se je vrnila misija, niso prav po-
sehno razveseljiva.  General Ting je rekel, da dve brigadi
cet Se vedno obkoljujeta postojanko banditov. Banditi ni-
~o mogli storiti drugega kot odvesti jetnike na vrh gore,
Katerega se smatra nezavzetnim,

POTRES V MONTANI.

[ka_i dva moéna potresna sunka.
Drugi sunek je

bil tako mofan,
maja. — Oblda so se poslopja tresla v svojih
uri zjutraj sta se pojavila tu-| temeljih.
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so potom naie banke izvriujejo zanesljivo, hitro im po mizkih

Véera) oo bile -h. cene sledede:
Jugoslavija:
Razpodilja na sadnje polte in lzplafuje “Kr. poitnl fekovnl urad” in
“Jadrapska banka” v Ljubljani, Zagrebu, Beogradu. Kranju, Celju, Ma-

riborn, Dubrovniku, Splitu, Sarajevu ali drugod, kjer je pal za hitro
[zpladilo najugodnefe.

1000 Din. .. $1130 .. X 4000
2000 Din. .. $2240 .. X 8000
5000 Din. .. $5550 .. X 20,000
Pri nakazilih, ki znadaje man] ket en tisof dinarjev ratunime posebs) se
15 centov Za poltnine in druge stredke.
Italija in zasedene oszemlje:
RazpoSilja na sadaje poite in isplafuje “Jadransks banka” v Trstu,
Opatiji in Zadru.
200 lir ........ $10.70
300 lir ....... . $15.75
50O lir ........ $35.75
1000 lir ........ $51.00
Pri nakazilin, &i snalaje man] ot 200 lir ralunime possbe] pe 15 centew
xa poitnine in druge strolks.
Za peilljatve, ki presegaje Tmesek pet tisel dimarjev ali po dvatised Hr

! berto Haberman,

'novo mehisko ustavo, o kateri je

ivarstvo, da se kapitalisti upirajo

zacijo je priporocil zvezo med so-g
eijalisti ter ¢lani delavskih unij!
v namenu, da se skupno bore pro- |
11 uveljavijenju open shopa. .

— Pravice se najboljse za\'al'u-‘
Je brez dinamita. — je izjavil Ro-
mehiski soeija-
list v nagovoru, ki ga je imel na
konvenciji, v katerem Je napadel

D ek =7 !
komunisti€éni program nasilja. i

Soeijalisti in delavei Mehike —
Je rekel, — so si prevee pndubllll

potom politiéne akeije, da bi se|
zanimali za nasilna sredstva, dal
doseZejo svoj namen. Omenil jc'
rekel, da nudi delaveem toliko
ameriskemu  priznanju  Mchike,
dokler se ¢lenov ustave ne izpre-
meni. Konvencija je sprejela re-
solueijo, v kateri nasprotuje na-
porom ameriskih kapitalistov, da
udestvijo svoje mnacrte glede iz-
koriséanja Mehike.

Eugene Debs, voditelj soeijali-|
sticne stranke, je bil povabljen v/
imenu Mehiske delavske stranke,
naj obisée Mehiko.

sistom v Italiji, v kateri se na-
sprotuje ustvarjenju sli¢nega gi-
banja v te) dezeli, izjavlja, da so
fasisti nevarni socijalistom in de-
lavskemu razredu v prav tako ve-
liki meri kot je nasilni program
komunizma.

Resolucija, ki obsoja akeijo so-
vietske vlade proti prostosti go-!
vora in ¢asopisja in ki je bila vr-
njena komiteju, izjavlja, da je
danes v Rusiji manj osebne pro-
stoti kot je je bilo pod carjem.

NEMCLJA BO PONUDILA PET-
. .DESET TISOC MILIJONOV
MARK.

R(‘l“)]ucij'. namrjen‘ pl'oti fa"spreje'a na krov

]l!'c"‘

Muriel Sharp. ki jo vidite

J. Ryan se je, kljub  temu, da
kratkim smrtno zaljubil v Miss

na sliki. Obljubil ji je,

da ji bo do ,
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BALDWIN JE MINISTRSKI PREDSEDNIK

Imenovanje Baldwina je jako razocaralo lorda Curzona,
ki je bil trdno preprican, da bo zasedel mesto Bonar
Lawa. — Delavska stranka je v poslanski zbornici
v opoziciji. — Delavci nimajo v zbormici lordov no-
benih zastopnikov.

~ - - 1

%)

——

London, Anglija. maja. Naslednikom Bonar
Lawa je bil danes imenovan Stanley Baldwin, ki je bil
dosedaj drzavni zakladnicar.

Njegov naslednik bo Sir Robert Horne.

Izbor Baldwina za ministrskega predsednika je go-
to jJako razocaral lorda Curzona, o katerem so bili skoraj
vsi propri(-.mi. da bo on zasedel to mesto.

Ker igra delavska stranka v poslanski zborniei ulo-

"go opozicijonalne stranke, je skoraj nemogoce poveriti

shuzbo ministrskega predsednika ¢loveku, ki sedi v zbor-
niei lordov.
Delavei niso zastopani v lordski zborniei, vsled &esar

,ima opozicijonalna stranka prilikd pozvati ministrskega

predsednika k debati.

| Najbrze bodo vsi ministri vlnz!li svoje resignacije. a

Lodo takoj zatem znova imenovani na svoja mesta.

' Jako zanimivo je naslednje porocilo Johna Balder-

stona, ki je dospelo v Ameriko malo prej. predno je bil
imenovan Baldwin ministrskim prmlm-dnikum-

I.ondon, \ngliia 21. maja. — Prvié v ¢asu ene genera-
¢ije je imenovanje prihodnjega angleskega ministrskega
pu-«lwalml\a izkljuéno le v rokah kralja.

Kadar resignira ali odstopi kak ministrski predsed-
uik, je ustavna dolznost kralja Jurja, da poklice kakega
drzavnika ter ga pru.si naj sestavi nov kabinet, gola for-
malnost. Kralj nima v resniei nobene izbire, paé pa po-
kli¢e voditelja na Jmoénejse stranke v parlamentu. 'V se-

smrti pladeval za njene uslu ge po petsto dolarjev na mesee. d:m_](‘m g]"(‘rl_]" pa _](' o sk dl“gvll na.

Kmalo se j" jl‘ navelical in
kliea ga tozi. toda pred sodni
l\am vrana ne x/l\l_myo vrani

PARNIK LEYIATHAN
BO POPGLNOMA SUH

Lasker je odloéno dementi-
ral porocila, da bo imel
veliki parnik na krovu o-
pojne pijace, — Slabo za
butlegarje.

Wlll!incton. D. C.22 maja. —
Leviathan bo suh. Vie govorice.
da se bo \‘c'l‘\'il‘aju pi_iac'm na ll_iv-
govem krovu ali na krova kate-
regakoli drugega parnika Ship-
ping DBoarda. so brez podlage.

To je izjavil Lasker, nacelnik
\hxppmv Boarda. ko =o obrnili
njegovo pozornost na  porocilo,

da so na Leviathann Stiri bare.
da so bili sprejeti v sluzbo ino-
zemski bartenderji in da je bila
velika zaloga
pijaé predno je odplul veliki par-
nik iz Newport proti Bostonu.
— Cloveku. ki je napisal po-
vest, ni bilo treba posebno velike
domisl jije. nadaljeval La-

=" Ge

sker. — Predsednik je odredil. da

morajo ostati viadne ladje suhe.
Ostale bodo suhe in vsak poskus.
da se butlega na Leviathanu ali
kaki drugi vladni ladji. bo brez-
obzirno zatrt,

— Vsakega butlegarja, katerega
bodo nasli na krovu. bodo izroéili
zveznim

oblastim v najbliZjem

' pristaniséu in kaznovan bo brez

pardona..To bo moja politika in v

' kolikor mi je znano. tudi politika
' Mr. Farley-a. ki mi bo sledil.

Zapomnite pa si pri tem, da jaz

seddaj ji noée dati niti centa. De- |

Jjo mnajbrz ne bo dosti opravila,

«n'

BVA PﬂllGlSTA
USTRELJENAV N. J

V New Jersey sta bila ustre-
ljena dva policista in dva
nadalina sta bila tezko
ranjena. — Posluziti so se
morali plina, da premaga-
jo bandita.

Dva policista sta bila ustrelje-
na in dva nadalijna ranjena. ko so
~e vai stirje napotili v torek zju-
traj v neko hiSo na Manhattan
Ave., Jersey  City, da aretirajo
Frank A. Sayesa, alias Frank

| Millerja. Policija ga je iskala v
zvezi z nekim napadom na Publie |

reca so banditi odnesli devet ti-
dolarjev. Mrtva sta:

John Black. detektivski ser-
zant, Jersey City.

SO

Clarence Ware, policist.
Ranjena pa sta:
detektiv,
dobil strel v glavo.

James Walton, ki je
Harris Ootis. policijski poroé-
nik iz West New Yorka, ki Jc-
dobil strel v hrbet. Kroglja je na-
to prodrla v Zelodee.
Po streljanju

nadstropne lesene hise, a od tam
so ga pregnali s pomoéjo plinskih

zenje.
dovan, a ko so za aretirali, ga je
policija strasno premikastila, ker

* élani kabineta in politiki.

bomb, ki povzrocajo jok ali sol-
Bil je popolnoma neposko-|

Ministrski predsednik, ki je ravnokar odstopil, se je
podvrgel, kot poroéano. *‘mali ope r;wiii" v grluin v zdrav-
111<kom porocilu se nicesar ne glasi, ée je njegovo stanje
~ opasno ali ne.

Resignacijska bomba Bonar Lawa se je razpoéila na
praznem prostori. London je bil skoro prazen tekom

Binkoftnih praznikov, vsaj vkolikor pridejo vpoStev
Tudi danes se ui €e nikdo vrnil
in vse je ostalo na dezeli.

Iz Aldershot porofajo, da je kralj preklical name-
ravano kavalerijsko parado, ki bi se morala vrsiti jutri
To je storil najbrz v namenu, da bo imel clnpn]d.m prost
za politicne konference. Precej ugibajo, ¢ bo nato po-
klical k sebi moza, ki bo prihodnji anglefki ministrski
predsednik.

Danes zvecer je postalo jasno. da Saka vsakdo na be-
sedo kralja. a slednjemu se ofividno prav uid ne mudi.
Dobil sem informacije. da je prosil Tory voditelje ter dru-
e zaupne svetovalee, naj mu sporode svoja mnenja.

Ko se bo vrnil v London, v sredo. cetrtek ali petek,
bo poklical v Buckingham palaéo Curzona. ali pa Stanlev
Baldwina. Moz, ki bo povabljen v palaéo. bo postal mi-
‘nistrski predsednik ter bo izvoljen voditeljem konserva-

Service. Corniis e (ko kate.|tivne stranke na sestanku. ki bo sklican takoj pa izbiri

xralja.
Vzrok. zakaj ima kralj resniéno silo in ne le nomi-

‘nalne glede izbire ministrskega predsednika, je iskati v
‘dejstvu, da je konservativna stranka sama razeepljena in
ida se zavzema en del za Curzona, drugi pa za Baldwina.
'Pon.n'adl ima vsaka stranka priznanega \mhtella. a resi-

‘gnacija Bonar Lawa je imela za posledico, da je postal

ilnrd Curzon poslujoéi ministrski predsednik, Baldwin

‘vladni veditelj v poslanski zborniei. doéim je stranka kot
‘taka ostala brez voditelja.

Jasno je. da bodo konservativei ponizno sprejeli

sklep kralja, da preprecijo boj v stranki, ki bi dal delav-
je skusal ,.,jt_i;ski stranki priliko polastiti se vlade.
Sayves zavetja v podstresju dvo-|

NAPETOST MED RUSLIO IN!
ANGLLJO.

Skoro tristo farmskih delaveev,
usluzbemcev. pri petrolejskih
vreleth in  élanov njth drzin
so resili s hisnth streh in dreves.

Moskva, Rusija, 22. maja. —

Ruski :-ouetslu minister za zuna-
nje zadeve, Ci¢erin, je rekel. da

Vodovje je pricelo padati kroe
polnoéi potem ko je povzroéilo
za priblizno $60.000 skode.

— 'misem suhbae.

Berlin, Nemé¢ija, 22. maja.
Glavna tocka mnovega nemukega,
reparacijskega predloga bo po-| ZpREMEMBA POSTAV NA FI-
nudba petdeset tisoé¢ milijonov LIPINTH.
zlatih mark. plaéljivih v veé kot,

se je baje upiral. Z njim je bila | Lo brez dvoma prislo do razkola

di. da je njegova Zena. Nicesar ni dala Anglija Rusiji koneesije in
hotela izpovedati. a policija je ba-| ¢ bo ustrajala pri svojih dose-
je spoznala v njej neko May Mil- danjih zahtevah, kat:re smatra

aretirana neka zenska. o kateri tr- med obema drzavama, ée ne bo i

obrokih. Ta ponudba bo predio-
Zena danes kabinetu, k ije bil po-
zvan na posebno sejo. Ta seja se
bo vriila, kakorhitro se bosta vr-

Denar mam je posiati majbolje po Domestic Money Order all pa New
Draft.

FRANK SAKSER STATE BANK
Cartlandt Strest New York, X. Y.

I ) i o sy

nila v Berlin z binko#tnih poéit-
nic kancelar Cuno ter minister za
zunanje zadeve. von Rosenberg.

Kot varnost se bo navedlo nem-

ko carimo ter Stevilne drzavne
monopole. Zelemice so bile izpu-
#éene kot jamstvo, ker obratuje-
jo sedaj z izgubo ter jih vsled

tridesetih letih in sicer v letnih|

<)

m l“i“pinskn otoéje.
maja. — Prihodnji mesee bo skli-
cano tukaj posebno zasedanje fi-
lipinske zakonodaje. da sprejme
vazne zakone v zvezi z ekonomskim
razvojem Filipinskega otoéja. Ta-
ko je objavil véeraj generalni go-
verner. general Leonard Wood.

Predloge, ki bodo vloZene, vkljn
eunjejo amendmente. ki bodo olaj-
Sali postave. tikajoce se parobrod-

stva, gozdarstva ter rudarstva,

tega mi mogoée smatrati za jam-

da se na ta naéin privabi inozem- {

ler, obiskovalko plesis¢é. Soglasno
s policijo je Waltona ustrelil
Sayes. Uradniki domnevajo, da
je oddal ostale strele, a miso na-|

ve smodnika.

Porocnik Otis je prisel danes z
zapornim poveljem za Sayesa iz
West New Yorka in ker je poli-
eija izvedela, da stanuje Sayes v
dotiéni hisi na Manhattan Ave.,
je #est policistov obkolilo hiso.
Nato se je vnel bo). ki Je mel ta-

tanino uverjeni o tem. ker so ba- |
je zasledili na roki Zenske sledo-|

' za pretirane.

1

-OBLAK SE JE UTRGAL V
OKLAHOMI.

| 8Bayre, Okla., 21. maja. — Tri
osebe pogresajo po povodnj, ki
se je pojavila v tem mestu potem
ko se je nad njim utrgal oblak.
V pet in dtiridesetjh minutah je
Short Creek zapustil svojo strugo
ter se izpremenil v pet blokov Si-
roko reko, ki je drla po sredini

MashL o ol

Kot oreh debela toéa. ki je pa-
dala pred nalivom. je S povedala
Zesn javo.

g

BOLGARSKA OPOZICLJA ZAPU-
STILA ZBOROVANJE.

)

Sofija, Bolgarsko, 22. maja. —
Takoj ob otvoritvi nove poslanske
zborniee je rekel ministrski pred-
sednik Stambolijski. da se bo vla-
da v glavmem peéala z dvema
toékama. Najprej . bo skusala
zmanjiati pogoje glede vojne od-
skodnine ter poskusala dobiti za
Bolgarsko morsko pristanisce.
Opozicijonalni poslanci so takoj

po njegovem govorn demonstra-
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Girard, Glio.
Nekaj novega se je pripetilo v
Girard, Ohio. Mislim, da bo vsak
¢itatelj radoveden, kaj da je. —
Ni¢ drugega kakor velika zna-
menitost girardskih Jugoslova-
noy.
Tukaj se vrse razne veselice,
in posebno dramatiéna drustva
napredujejo. Komaj se ena igra

T .'”-.' e u‘—: i< ::"::' S sma— :: izvrsi. se ze druga priéne. Dne)

- a“‘-."’!*-?"!!‘—‘ 4 Ll m‘ i -l :‘.. 26. maja. 1923, bo spet igra, ki jo'
Suveertvtion Veerty 9880 ' — | z¢ komaj pri¢akujejo.

T - = Imamo tudi stiri drustva. Dru-

“@tes Merods~ txhals vesk! dom lrveemdl neSel) W SramWwes. itvo sv. Antons, druitvo Sava,

e T R O N N e T e | drugtvo ‘Samostojni Slov. Bratje

®” IA"
“LA.NA o a w

Pred kratkim se je vrsila v Washingtonu konferen-
Delegatinje

ca National Womans Trade Union League.
S0 mzpm\l,)dl( o zadnjem odloku najvisjega sodiscéa, ki
‘pravi, da je postava, ki doloéa minimalno placo za Zenske,
neveljavna.

Zastopnice 27 narodnih organizacij so s¢ precej ostro
izrazale proti temu odloku. Ostalo je pa le pri ostrih be-
sedah.

Med govorniki, ki so grmeli proti odloku, je bil tudi
Samuel Gompers.

Mathew Woll je oznacéil moe petih moz, ki zamorejo

zavreei vsako postavo v dezeli, kot najbolj revolucijonar-
na stvar na svetu.  Nobena druga dezela ne daje devete-
1im sodnikom take modéi.

Znani katolizki soecijalni reformator John A. Ryvan.
je rekel: ** Ko bi &lo za tako vprafanje kot je minimalna
pla©a, bi ne smela odloéati nadpoloviéna veéina najvisjih
sodnikov. Sele. ko bi se sedem ali osem sodnikov izreklo
za to ali ono stran, naj bi bil odlok veljaven.™

Mrs. Florence Kelly pravi, da bi bilo vse drugace in
vse bojse. ée bi bila imenovana kaka Zenska za vrhovno
sodnieo.

Vse to so pa le nasveti in pri nasvetih bo tudi ostalo.

Delo je v kapitalistiénem sistemu blago—isto na-
vadno blago, namenjeno za zamenjavo oziroma trgm'ino.

Vse fraze in vse izjave ne izpremene tega znacaja.

Delavei se ne morejo nadati odrefenja od ene same
akeije parlamenta. Kar jim da danes vlada, jim jutri
lahko vzame,

Ce hove delavstvo izboljRati svoj polozaj, ¢e si hoce
utrditi svoje stalisée v drzavi. bo doseglo svoj cilj le s
staluim bojem. neprestano fujecnostjo in organizirano
modjo,

CIL) DRUZBE

Trgovske zbornice, organizacije industrijaleev, ban-
kirjev in Mr. Hoover, nacelnik trgovinskega departunenta,
posvecajo pretezen del svojega ¢asa proucevanju inozem-
skih trgov,

Kje bi se mogli iznebiti obutve in obleke, ki jo izde-
lamo?

K je bi investirali svoj kapital v petrolejskih poljih in

premogovnikih ! Kateri dezeli bi lahKo varno pesodili.
Kako bi mogli povecati dobicke in dividende kapitanov
finance, industrije in trgovine?

Ti ljudje ne razmisljajo o tem, kako bi podrli beznice
in barake ter zgradili ljudew spodobne domove.

Ne razmisljajo. kako bi okrasili svoja mesta, kako na-
vdali s prosveto zivljenja vseh, kako zajamcili njih var-
nost, napravili bogastvo bholj splosno in bolj enakomerno
razdel jeno.

Clovestvo sploh ne pride vpostey.

Ne razmizljajo o drugem kot o trgovini, posojilih in

nalaganju kavitalu, kar sluzi izkljuéno le enemn razredu.
Sile viade pa so skrajno popustljive napram tem eiljem.

Delavee naroda smatrajo za surovino, materijal. ki
naj sluzi tem ciljem. Producirajo naj, da bodo mojstri
produkeije. trgovine, posojil in investiranja Zeli zase tem-
vedje dobicke. -

Ti ljudje pricakujejo od delaveev, da bodo producirali,
kar pa¢ morejo za gospodarje. ki nikdar nifesar ne pro-
izvedejo.

Vsa moderna druzba z zurnalizmom, vzgojo, politiko
in moralo nosi pefat ciljev onih, ki lastujejo in kontroli-
rajo sile produkeije razdelitve in zamene. Izkljuéno le

nizirani delavei se brigajo za ¢lovestvo. ne
bo imela nikdar ¢loveskega temelja. dokler se ne bodo
dvignili delavei ter odpravili sedaj obstn_]eco sebn-no kon-
trolo.

- Lo adpe o
77 Sertas kosa Z voza je padia

uradnikova Zema Franja Srebot-
njak m dobila poskodbe po vsem
Fivotu. Prepeljali so jo v holnico.

¥V Zuiemberku je umrl dne 14.
aprila lemi trgovee Tinko Dere-
ani.

¥ Celju je umrl dne 15. aprila
Fran Grenka.

' Lijubljani je umrl istega dne
Taboda, vpokejeni sprevod-
h’m
V Vidmu pri Krikem je umrla
1 :ﬂq’xvaw L
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in drustvoe Ljubljana.
vsa druitva v Slov. Domu. Se e-
a0 drustvo je, katero bi kmalu
pozabil omeniti. to je pevsko dru-
stvo. Tudi tukaj marljivo napre-
dujejo: so sami mladi fantje sku-
paj. V Girardu in okoliei je do
dvesto Slovencey in  Slovenk. —
Vse je vneto za napredek. za Slo-
venski dom se pa malokateri zme-
ni. Dom je bil odprt dne 13. ok-
tobra leta 1917. Dom je tu. da ga
narod vposteva in da ima svoje
zabave in prireditve v njem. Ta-
ko je tudi bilo, Par let je slo prav
dobro, dekler ni nastopila kriza.
Prisel je v Ohio tudi Volstead in
prepovedal vse, kar nas narod
najbolj jubi. In tako smo drng
drugega gledali kislih obrazov.

Veliko delnic¢arjey je slo v sta-
ro domovino, in ti so zahtevali na-
zaj svo) denar, Drugi so se spet
radi ¢esa drugega sprli ter istota-
ko zahtevali denar nazaj. Dosti je
bilo delni¢arjev, ki so debili de-
nar., da so postali delnic¢arji ka-
ke slovenske tvrdke. In tako vre
Se dandanes. Dosti 1judi misli. da

je bil odbor temu kriv, da so se
delnice izplacevale. Po mojem

mnenju ne. Dom je bil ustanov-
ljen na tej podlagi: ako gre kdo
v domovine ali 75 milj iz Girar-
da. dobi denar nazaj. Odbor se je
al, dokler ni-
prenaredii. — Kot
sem.Ze prej omgnil. nas je tu do
200 Sloveneev in Slovenk. ali Za-
libog. od teh jih je komaj 25 del-
niéarjev. Sedaj naj pa ti drze in
oskrbujejo Slovenski dom v Gi-
rardu! Dragi rojaki, to ni mogo-
¢e! Mi vsi smo Slovenei in vsi mo-
ramo podpirati svoj Dom! Tu ni
nobenega izgovora. da ta ali oni
ne more postati delniéar! Mi smo
zapustili svojo staro domovino
ter prigli v to tujo zemljo. da =1
izbolj8amo svoj zivljenjski polo-
za). Ko smo bili tam. ni bilo za
nas. Dobro vemo, kako se nam je
godilo, toda mekateri jake hitro
pozabijo na preteklost. Slovenee
ostanes, dokler si Ziv! Cemu pa
ne ostanemo pri Slovenskih domih
da res pokaZemo, da smo Sloven-
¢i. ne pa Zidje. dames tu, jutri
tam. To ni naprednost! Jaz sem
iz Girarda in delniéar; drugi-: jaz
iz Girarda. pa ne delniéar. Ce se
ga vprasa: zakaj pa nisi, ko ven-
dar tako stanovitno zahajas vanj,
pa dobis odgovor: — Bi bil, pa
ne vem, na kaki podlagi je. Dam
rajii denar na banko, ¢eprav lju-
di ne poznam. — Sedaj vas vpra-
sam, &itatelji. kako je mogode na
ta naéin napredovati? Dom je
vreden danes 40000 dolarjev. —

tega drzal in placev
smo pravil

=2

HRANITE
LABELNE

MAGNOLIAL
STAR. Mw_m

|
}

Dolga je pa 15.000. Ko bi Sloven-
¢i ta dolg pladali, potem bi vsak
delni¢ar dobil koneem leta svoje
dividende, ki bi bile vedje, kakor
pa ban¢ne obresti, ker Dom ni v
takem stanju, kakor nekateri ra-
¢unajo. Vpijemo in prosimo, naj
pristopijo in postanejo delnicar-
Ji, a vse zaman. Sedaj smo Se en-
krat sklieali vse za dan 27. maja
1923. ob dveh popoldne. Naj to-
!rej pride vsak na to vaino sejo in
pove svoje mnenje, ali je za Dom
ali me. Ce bo veije stevilo protil
Domu, potem bo Sel na prodajo.
Kupee e imamo. Dosti Italijanov

Zbornjejo!’e tu s svojo godbo va-

tion Army gleda po njem, &e bo;
sel ma prodaj. Ali boste pustili,
Slovenci, da bi se kaj takega pri-
petilo? Jaz bi rekel — ne! Zato
vas #e enkrat opozarjam, da pri-
dete vsi tega dne, da se pomeni-
mo, kaj naj ukrenemo nadalje. —
Kogar ne bo, naj poslje porocilo
po kom drugem, da bomo vedeli,
kaksnega menja je. In ¢e se dobi
kak rojak, ki bi rad govori o na-
predku Slov. domov v Zdruznih
drzavah, bo z veseljem sprejet.

Sedaj pozdravljam &itatelje in|

D e

Jim klidem: nasvidenje 27. maja!
Joseph Cekuta.

Denver, Colo.

Zopet je nastala vesela spomlad
in Z njo tudi veselo zivijenje za
stare m mlade. Toda véasth kruta
in nemsm#ljena smrt pretrga nit
zivlienza onim, ki so komaj v
evetin mladosti. Tako je neusmi-
ljena smrt uniéila zivljenje tudi
najini edini héerki Sylviji dne 8.
aprila ob 2. uri papoldne. Rojena
je bila 17. februarja 1918 v Den-
verjn., Zadnjo zimo je z velskim
veseljem pri¢ela hoditi v otroski
vrtee. Na Velikonot se je prehla-
dila, nakar je pritisnila pljucniea,
kater: je Konéno Kljub vsemu pri-
zadevanjun zdravuikey podlegla.
Ne moreva popisati zalosti, kate-
ro sva prestala ob izgubi najine
ijubljene héerke in se zato vsem
najiskreneje zahvaljujeva, ki so
naju tolazili ob uri nesrece, kakor
tudi vsem, ki so se udelezili po-
zreba od blizu in dale¢ ter daro-
vali krasne sveize vence in cvetli-
ee. Fantie so nosili krsto in dekli-
ce eyvetlice. Pokopana je bila po
katoliskih ohredih. Torej Se en-
krat vsem najlepsa hvala! Tebi.
draga in nepozabljena héerka, pa
bodi lahka ameriska gruda!

Mary in Tony Gosar,
zalujoéi starisi.

Stadiam konecerti v New Yorku

-

1 bodo zadeli svojo Sesto sezono v

cetrtek dne 5. julija. Trajali bodo
najman] sest tednov pod vodstvom
Williama Van Hoogstratena. So-
deloval bo Newyorski Filharmo-
niéni Orkester. Nov prostor za or-
kester bo stal petnajst tisoé do-
larjev. Tako je Ze vsaj izjavil Sta-
dijski odbor, kateremu mnaceljuje
Adolph Lewison. Orkester sestoji
iz 106 moz. Potemtakem jih je
enoindvajset ve¢ kot lansko leto.
Arthur Judson bo magager. W.
Van Hoogstraten bo pevovodja
tekom vseh Sest tednov. Sedaj je

i Marije Magdalene pri Trstu je
i vded new(hmrljive bolezni skowi-

yda

v Evropi, in se bo vrnil zgodaj

-meseca junija v Ameriko. Nov

prostor za orkester bo v primeri
z lanskim veliko beljsi, veliko
bolj akusticen. Vsak najtisji pia-

nissimo bo mogoce slifati p zad-
nji sedez.

Proizvajale se bodo skladbe
najslavnejith skladateljev.

- Ravnateljstvo bo skoraj iste kot
Jje bilo lansko leto. Proizvajale se
bodo tudi move skladbe mnogo-
obetajoéih amenikzh lik_hdateljev.

ld-ht.m

GllemAntouijn Vecchiet iz Sy.

slovanska vlada plemstvo odpra-

Slisal sem rojaka, ki je takole
modro modroval:

Vprasas me, kaj je zakon? —
Zakon je &karjam podoben. Dvo-/
je rezil, ki sta neprestano obrnje- |

Katni. Fedunta

Inkorporirana 1. 1901

~ 3ugoslovanzka

Ustanovljena 1. 1898

GLAVNI URAD v ELY, MINN.

ni drugo naproti drugemu, pa!
sta kljub temu neloéljivo zdru-!
Zeni. f
- P L

Pariz hoée uvesti dolga krila,
Newyoréanke pa hodijo v krat-
kih. Vsled tega se je pojavilo v,
ameriskih listth porocilo z naslu-
vom:

Pariz je razburjen vsled Lrat-
kih kril newyorskih deklet, !

Tudi mi smo bili svo) ¢as raz-
burjeni.

Toda sedaj smo se pomirili.
Hrepenenje po visjem je zname-|

nje napredka. J
* s |
V listih ¢itam zanimive brzo-!
Jjavko:
Urednik nekega JjuZnega !Ntai
je jako razzalil mestnega Zupana. |
Zupan je tozil urednika za $5000)
odskednine. Sodnik je bil pa pre-
viden ¢lovek. Urednika je obso-
dil samo na Stiri cente globe.
Morda bi kdo mislil, da je sod-

tako razsodbo. Ta domneva ni
pravilma,

Sodnik je vsledtega tako razso-
di, ker najbrze predobro ve, da
marsikateremu ameriskemu ured-
niku manjkajo Stirje centi do
niklja.

&

Ko so vprasali moderno punco.
zaka] se sleherni veéer z drugim
moskim izprehaja, je mosko od-
vrnila;

Saj vendar nisem porodena, da
bi vedno z enim hodila naokrog.

Slovenska eerkvena obéina si
Je nabavila orglje. Lepe orglje,
mocéne kakor grom. Kot Ze nava-
da pri takih prilikah, ni bila pla-
¢ana polna svota, paé¢ pa nekaj!s
na roko z obljubo, da bo vsak
mesee toliko in toliko.

Zupnik je moledoval na leei,
opozorjal oltarja. teda
prostovoljni prispevki za orglje
<0 bili le malenkostni

Neke nedelje je pa oznanil:

Poskusal sem na vse mogoce
postene naéine, da bi dobil potre-
ben denar. Posteno sem agitiral,
posteno opozarjal, pa ni¢ in nic.
Sedaj bo pa z veselico poskusali.

- * -

Neki Newyoréanki je umrl bo-
gat moz Zenska ima tri mlado-
letne otroke. ZapusSéino za te tri
otroke ima sodiSée v rokah.

Zenska je zahtevala. naj ji dajo
na leto za vsakega otroka $12,500
c¢es, da je to najmanjSa svota, s
katero je mogoce otroka preziveti.

Sodnik je pa doloéil le $10,000
za vsakega,

Uboga Zenska! Kako strasno
bo morala stradati, kako silne se
bo mogla omejiti, da bi s tridese-
timi tisoéaki na leto prezivela tri
otroke.

Ce élovek kaj takega éita, pri-
de nehote do prepriéanja, da bi
taki potratni gospodi par boljse-
viskih kapljie ¢isto ni¢ ne skodo-
vala.

izpred

x
Iz Jugpslavije porocajo, da sta
se v Mestnem logu pogovarjala
dva pOatopaq'.a.

Prvi je bil starejsi in zato je
hotel dajati dobre nauke mlajie-
mu:

— Prijatelj, izpametuj se. Prié-
ni delati. Delo plemeni ¢loveka.

— Sam Bog, da je modra jugo-

vila — mu je odvrnil mlajsi.

2

Qiavnl odb rmikl,

RUDOLF PERNAN, 553 E 13ith St, Clhveland, O
wuumw.nanAn.u-n.n.
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Vrhowni zdravnik,
Dr..JOS. V. GRAHEE, 303 American State Hank Bldg.,, 0 Graant St
Sixth Ave., Iittsbubgh, Pa.

Madzernl odber:
Pa.

at

Jugoslovanska Katolllka Jednota se priporola vsem Jugosiovanom ma
ebilen pristop. Kdor "ell postati &lan te organizacije. pal se sglasl tajnikw
. Ea ustanovitev novih drulitev sas pPa obrnits

nik iz sovrastva do Zupana podal'

Kot garancijo je dala jugoslovan-

Slan! al &anlcam!

h:Jugmda vije.

Ta kredit se ho p«-r;\h':‘
elmera,

1 SO -

{ slaviji.
visti za nabavo post
in drugih stvar, k
za moderno bholunico

Vojasnica zgorela.

V Cacku v Srbhiji je 10. .npnl.x prv
poneéi izbruhnil v tamkajsuji vo- | zedravil
jasniei silen pozar, ki je poslopje trebne
popolnoma vpepelil. Vojasnica Je
bila ena najvecjih in najmoder-

|

**Ljubi svojega bliznjega.'’

nejsih v Srbhiji. ReSevalna dela so! Zggrehdka " Rijed” poroca, da
bila omejena samoe*na lokalizira-| jo 1 predlog *Katoliske hanke™

nje ognja. Skeda znasa nad deset| delniske druzhe v Zogrebu zasto

lll“j(’ll"\' (li‘lli"’jt’\'. paue po dr. .\‘!jl'l);lllll Markulmu,

i]”'f_’llilu na boben malt Kmet iz
Drzen rop v Novem Sadu. Gornje Stubice, ker je dolzan Ka-
Iz Novega Sada se pon--a o iz-|toliSki banki 143 kron! Dr. Mar-
cedno drznem roparskein napadu, lkllllll je eden prvih voditeljeyv Kle-
%i je bil izviSen 10. aprila zveder | rikalne <t anke in je bil svig s
v stanovanju tamkajSojega  tr-) tudi kot njen mandatar Set odde!
govea Joce Antunovica. Ob Sestilh' ka za soc. politiko v Zagrebu,
1_\ eder so [msh &tirje neznani ny .-, Rl
ki, ki so izjavili sluzkinji, katera Pcljedelstvo v Jugoslaviji in
jim je odprla vrata, da s usiui- dmgcd :
benei elektrarne m da morajo i/.-' ‘Kmetiiski iist™ pRe: Ceo m
vrsiti v stanovanin neko popravo.! jperjamo nase poliedelsteo g m
Sluzkinga jih je napotila v soboftajih drzav. pridemo do sposna
it gospej. Eden neznaneev je pu-: pia. da ol nase peljedelstvo se do-
meril z revolverjem na trgoveevo | eelo stopinje, katero so dosegh
soproge. drugi pa <o Ji /.nnm.;i!il\- druerih drzavah. Razliko spo-
usta m jo zvezaii. Potem so -»«Ll,n;uun naibol je. primerjem .
prli blagajno, vzeli 150.000 dmar-! kolike rodi eden hektar obdelane
jev in s plenom pobeenili, zakle-{ zeemlje pri nas in koliko drogod.
nivei vrata za seboj. Ko se je ob|Jugoslavija ima priblizaoe 6 wiljo-
sedmih  vrail Antanovic dnm-v\‘.‘m-\ ohulelane zemlie in vsak hek-
jo moral skozi okno v stanova- | o daje 10 metricnill centov zita.
nje, kjer je osvobodil zvezano| Mala (llld\.l l)ln.sm ;n p'»w\ aja
svojo saprogo. Policija je uvedla) aa 1 hekiar 366 motricnd centos
strozo  preiskavo.  Sluzkinja Jel zita.  Nemfija '_‘l.::. Eaipt 17.5,
bila aretirana. ker s dombeva ! Francija 136 metricnith eontov,
da je bila v zvezi z roparj. Ce bi Jugoslavija proizvajala na
1 hektar le polovieo tega, r iz-
Roparski napad v Crni gori. !\;Ij:l poljedelsko  najbel) razvita
Iz Podgorice porocajo: Na cesti] l.)u:ll‘ku. ‘{i pridelali letno 36 mi-
_\thﬂ.g(?n\" J' bil 27. dpy-i!“ 1Z- !.j"!l"\ Kvintaloy vee negzo ’l'.'l'.l"~.
vrsen roparssi napad.  Skupina "_" racunzmo za 100 ke l:.‘fbf) kron,
priblizno 20 moz je napadla drz. '™ /~il~f"_- to letno 43 miljard in
surirja, ki je nosil 200,000 Din|=00 wiljonoy krom 1
drzavnega denarja, ter ga razoro- .
zila in oropala. Razen denarja so Vol pozrl 80,000 dinarjev.
mu zlikovei vzeli tudi Zepno uro.{ (u o zakenskenm mozn véasih
Oropanega kurirja so zvezali ter| puineti. da posedi bolj dolen v o
za pustili ponoéi na eestic Izsle-} 4i1yi, ga zena navadno pozdravi
dovanje zlodincev je bilo doslej|, Lhecodami: “Piies kot vol, vse
rezuspesno. hes pozrl. oh jaz reva...’" Da bi
e takim ocitkom zognil, se e

Jugceslovansko posojilo v Fran-
ciji.

Nac¢elnitk ministrstva trgovine
in industrije dr. Radosavljevic
je venil iz Pariza. kjer je vodil
pogajamja za posojilo v znesku
300 miljenmov francoskih frankov.

spravil neko nedeljo neki kmet v
Vojvodini nameste v hiso v hlev.
Prijahal je od semnja in je i
ves izkopicek v listuiel,

e
Ko je
stop#l k jaslom, mu je poteznil vol
iz zepa listnieo in jo pricel Zve-
citl. Kmet, ki Je bil nekoltho vi-
njen. je opazil ze prepozino.
rodi. Kako ga je sprejela
o tem moléi vir.

<

-

kaj se
ska vlada earinske dohodke. Ob-
restovalo se bo posojilo po 5 od-
stotkov. Namenjeno je za vojaske
in druge drzavne potrebe.

zena —

Kredit za cpremo bolnic.
Kakor poroéajo iz Beograda, je l
méno mimistrstvo odobrilo lsve-!;

wite »f nlAﬂnlio n(;'sn‘-
Kit (1's) 81
w5 ofi

. B A :
Boljée je biti mlad brez lepote,
kot pa lep brez mladosti. )

' v'u!rzwa(ue javnih bolnie v Jugo-

dit v zmesku 8,250,000 Din za

la v vodnjak in utonila, Pred sa-
‘mowmorom je dom vse mupnnla
mnmdipoalovilandmou,m
na dbisk k snnedom. Ker
_]elu hilo’ vso no¥ nazaj,/ je moZ
zﬂmlnmd?v Inm.koxse:
naslednje jutro po vodo in sppsti

. u- " dﬂbl!’o,p:ﬁntﬂ d‘”

ro vadelo ob tneko trdo stvar.

- je dogodek takoj sose- [
> pategmili 7z vhdnjake il

e fe T e

POLJANAH |

Spisal Ivan Mati
| e-umu

. N&KR\FAVH

TRPLENJE in strahote z bojnih pohodov biviega
slovenskega planinskega polka.

V knjigi so popisani vsi boji biviega slovenskega

od prvegs do zadnjega dne svetovne vojne. Iz

icije, z Doberdoske planote z gorovjia s Tirol, FaJt-

ln'lba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pljave in o

pp]kov nm ter njega zakletvi.




Slucaj Maitland.

(Nadaljevanje.)

Toda z menoj se nekaj godi,
je trdovratne izjavil Vining,
in jaz hoéem vedeti, knj da Je.
Dama ga je pogledala s éud-
m pogledom.

Govoriti hodtem z mrs. Mait-
n Hortenzo, — je rekla se-
i ter e obruila proti Connersu.

Samo S en trenmtek, Miss
— ©¢ sinem prositi, — je
kel Conners ter pomignil z ro-
v, kakor da bi jo hetel zadrzati.

ml

‘vnn,

Tihe je obstala, midva sva sed-
. miss Wynn ne.

—Mr. Vining nama je da-
es ponoci povedal o wseh  lzgu.
ah, ki jih j imela ta rodbina, —
« zacel Conners, m danes zju-
izvedela o smrti mrs
Nesreden slufa), v

] sva se
jarcie ZVeZi
veemi drugimi okols¢inami. Zdi
o, kakor bi to bil samomor, toda

Rekel sem

da sva sla medpotoma v

Az tega ne verjamem.
ain Ze,
a0 mrs, Gareie. Samomor naj bi
v zadnje sredstvo,

yoseze Zemska,

ki ima preveé skr-
i, pesehno ée je lepa in mlada.
‘se to
vila. Tako imamo naprimer Bue-
108 Aires, fudovito mesto, ali Ve-
mecuelo,

krasno dezelo, kjer se

censke zelo visoko cenijo. Imenu-
jem ta mesta, ker so zelo oddalje-
na in ker so to kraj, kjer more
Jbupan ¢lovek zadeti nove zivlje-
nje. Jaz imam neskonéno simpa-
tijo do Zensk. Naj mislijo drugi
noski kakor hocejo, toda jaz bi
mikdar ne vzdignil roke proti Zen-
ki, in €e bi bila §e tako propadla.
Vidim per oin érnilo na mizi, ali
vas smem prositi za veliko kuver-
1o, miss \\'ynn?

Zaiuden sem poslusal te besede.
ki sploh niso bile v zvezi s stvar-
Jo, in ostali so bili v istem razpo-
lozenju. Miss Wynn se je prestra-
sila, kakor bi jo nekdo osvohodil
iz magnetidnega stanja. Stopila
je k pisalni mizi, ki je stala v ko-
tu sobe ter prinesla, kar je Zelel

Conners, Conners je vzel kuver-|

to, jo polozil predse ter vzel iz

Zepa svojo listnico.

zavo)evk baunkoveev, jih del v
kuverto, ki jo je zalepil ter polo-
zil zopet predse na mizo.

V' zadevah, v katerih je tre-
ba pripomoéi detektivske,
ra véasih obljubiti  nagrada,
Je pripomnil z nasmehom.
Vining mi je rekel,
omejeno polno moé,

~

polagam z denarjem.
napisati na kuverto nadpis. miss

Wynn? Najblizje imate pisalno
orodje. Nadpis vam hodem nare-
kovati.

Bal ji je kuverto ter se neko-

liko priklomil,
la pero v roke.

kakorhitro je vze-
— Napisite danasnji datum, —
Je rekel, — in zraven ime Buenos
Tako, hvala! Vi bi lahke
napisali tudi Anglesko, ¢e mislite
da bi bolje ugajalo zlo&ineu, ki
ga golove ne bodo zasledovali?
S to vsoto ho hrezdvomno povsod
mogel Ziveti, ¢e bo imel srefo, da'
dobi to vsoto v roke.

Dekle je molée ubogalo; mol-|
¢e smo sedeli. Njeno pero je pras-
kalo, vendar pa se ni treslo,

Alres.

— Hvala! — je ponovil Con-'
ter nataméno,

ners, vzel kuverto

motril pisavo. — Mr. Vining mi
je rekel, da je miss Maitland pisa-
la pismo, ki sem je véeraj zjutraj
dobil; to je pa bila zmota. ‘
— Jaz sem pluh Hortenza pa
je diktirala, — je pri)zno ndgw
vorila miss Wynn, — ulfoZica Ze |
ved dni komaj drZi pero,
— Ali ste take dobri,
Wynn, da poloZite za zdaj to pis-|
mo v pisalno mizo. Pozneje bom
mr. Viningu povedal. kaj name-
ravam s tfem denarjem. eno

besedo o smrti uboge mrs. Gareie. |

Mi hoéem opustiti, da ves svet ra-
zen nas misli, da je izvriila samo- |
mor: nasprotno dokazovanje bi|
povzro¢ilo samo homatije in raz-’
ne govorice. Uboge dama pa je,
ko je leZala na svoji postelji, ne-!
kdo ustrelil. Horjl« ki je zelo
dobro poznal mnjene navade, je
stal v vefernem mraku za odpr-
u- oknom tako blizu nje, da. se
-I-i m na &n- sle-

v,,AA"

| dama usmrtila’

po kal-*rvm ‘

pa seveda mrs. Gareia ni|

1z te 3o vzeM

mo-

— Mr.
da imam ne-
da lahko raz-!
Al hu(‘o‘h"

-i.‘i

tovo zgoditi, — sem vzkliknil ter
skoéil pokonei.

— Tako se je zgodilo, — je iz
Javil Conners.

Miss Wynn ga je zanifevalno
pogledala.

— Neokusna trditev,
kla.

— Zakaj?! — je vprasal Conners.
— Ker drugi to smatrajo za sa-
momor !

— Detektivi so vedno neokus-
ni, — je zani¢ljivo odgovorila, —
Nadlegujejo nas z brezmiselnim
natoleevanjem, ki nas dovedejo
do zaéudenja in v strah. Popol-
| noma prav imate. gospod. ostani-
‘mo pri samomoru, kajti tudi ni
bilo ni¢ drugega. Kdo vendar naj
bi umoril ubogo staro damo’?

— Cemu naj bi se nboga stara
— Je bilo Con-
protivprasanje. — Po-
sebno ke rje bila ponosna na svo-
jega sina, ki je hrepenel naprej,
! ker so jo ljubili njeni prijatelji,
morda tudi njeni — stari znanei,
| miss Wynn!

— Je re-

nersovo

Vendar pa nofem Se
ki jo ¢itam v oéeh
in mr. Vininga!
! Roka moriléeva je slonela na zu-

POy ecatl groze,
mrs. Partonove

{ nanje mrobu okna, kjer se Se zdaj

l\'iali v prahu odtisk blaga, iz ka-
terega je hil rokav; majhen kos-
¢ek blaga Je ostal v majhni Spra-
nji. Odstranil sem te sledove. da
prepreéim eventuelno zmesnjavo.
Zdaj. gospodiéna, hotem govoriti
z damami Maitlandovimi.

Miss Wynn se Je dyignila ter
fla proti vratom, dogim sta se
mrs. Parton in Vining zaéudeno
spogledala. Kar naepkrat je sko-
¢il Conners kvisku, prisel do vrat
ae pred mlado damo ter jih odprl
z globokim poklonom.

— Prosim, oprostite, — je re-
kel z resnim nasmehom, — kma-
lu bi v tej naglici zadel ob vas.
toda na tako debele in mehke pre-
proge nisem navajen in v njih se
stopinje poznajo kakor v mehki
,travi. To sem menda pozabil po-

| vedati, da oseba, ki je stala zu-
naj ob oknu ter gledala v mrtvi
obraz mrs. Gareie, ni utegnila mi-
i sliti na sledove stopinj, in vendar
so ostali v mokri travi., kar mo-
ra vajeno oke takej videti.

Odgovorila ni niti na njegove
besede. niti na njegove smehlja-
nje; ne da bi se priklonila, je Sla
iz sobe.

— Al v resniei to mislite, kar
ste namignili o smrti uboge mrs.
Garcie? — je vprasal Vining.
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— Tupatam se seveda motimo
v svojih konénih zakljuékih, —
je odgovoril Conners. — V tem
sluéaju pa moram prositi, da mol-
“ite o vsem: ne sme nastati nika-
krina govoerica in jaz bi ne pripu-
stil, da bi moje naziranje naspro-
tovalo mnenju drzavnega pravd-
nika. Za vse je boljSe, ée popolno-
ma moléimo,

Connersov nastop je na vse na-
pravil globok vtis; ne da bi iz
pregovorili besedo, smo ¢akali, da
se vrne miss Wynn. Toda ta se
sploh ni vranila. Namesto nje je
prlﬁel neki sluga ter rekel: —
Mrs. Maitland in miss Hortenza
sta v sprejemniei ter prosita, naj
| pridejo gospodje tja.

Odsli smo iz knjiznice skozi

'dolg hodnik v sprejemnico. Da-
mi sta naju ¢akali brezdvomno
precej nestrpno. in mrs. Parton
|naju je predstavila. Mrs. Mait-
| lapd je bila okrogla. majhna blon-
dinka. navadnega tipa: videlo se
' ji je, s kakinim trudom se je dr-
zala pokonei. Zalost ni skodovala
njeni debelosti, Eeprav se ji je
paé poznalp, da je mnogo pretr-
 pela. Ni imela pa narave. da bi
obupala ali da bi zavruila tolaibo ;
imela je mlteruaL temperm-t.

Hortenza, njena héi, pa je bila

,dmgaéaa. To se je tako dohro vi-
| delo, ra sem moral pri prvem po-
gledn misliti, da je podobna oée-
tu. Bila je srednje velikosti in je
delala vtisk, da je morala biti v
| veselih, zdrayih ¢asih zelo krasmo
'dekle; zdaj sta seveda Zalost in
| beda Skodovali vsej njeni zuna-
njosti. V njenih ofeh je Zarela
: vrocina, koa Je postala upadla in
| rumena. le hektino rdefa maro-
ga ji je gorela na licih. Mati in héi
sta bili bogato obleieni. In ker
SVAa v“. hih! m lta

ku so pred nekaj &asa siirj: mo-

jeni so bili na kratke jece

Zita vsled tega trimesecénc Kazen
v zgodovinski newyorski jetniini-
ei in Mike Bestenhoff in James!
Quigley, sta prosta, ker sta pla-
¢ala globo vsak po $500.

Vse to zveni kot kak trivija-

stirje moski aretirani ket faktor-
Ji v veliki kriminalni zaroti, na-
elniki ene najbolj uspesnih ta-
tinskih in plenilnih tolp v nojvej-
si zgodovini mesta, neomejeni
vladar pristne underworld orga-
nizacije, — enega onih skrivnost-
nih zakotnih trgovskih sistemov,
katere omenjajo pisci tako pogo-
sto, ki pa tako redko mastopajo
pred sodiséem. Veé let so ¢lani te
tolpe plenili tovorne Zelezniske
kare in transportacijske kompa-
nije so imele edinole v New Yor-
ku v enem samem mesecu miljon
dolarjev sSkode. Slu¢aji Lichten-
fels, Bestenhoff in Quigley so vi-
seli veé kot dve leti in madaljni
¢lani tolpe so bili medtem spozna-
ni krivim. obsojeni na daljse ali
krajse zaporne kazni, bili ubiti v
bojih s policijo ali pa nasli na kak
drug nacin nenadno smrt,

Povest je popolna. Pricetek mo-
ramo iskati v dneh, predno so
Zdruzene drzave stopile v evrop-
sko vojno. ko je postalo newyor-
sko pristanisée prenapolnjeno 2z
tujimi ladjami. Takrat se je tr-
eovina preve¢ hitro razvila, {a
bi mogla biti dobro organizirana.
Ko je Amerika leta 1917 stopila
v vajno. sta postala nered in zme-
da Se vec¢ja. Ta zmeda pa je nu-
dila vedno veé priltke tatovom in
drugim zlo¢incem. Industrija in
trgovina imata dobiéek od vsake
vojne in ti zlo€éimei so bili dobri
trgovei. X

-

Ko se je priéela vojna. je po-
sko¢ilo v ceni vse, kar potrebuje
“loveStvo za &3dni posel ubijanja,
kar nosi, je ali drugace rabi. Pre-
viadovalo je pomanjkanjkanje
skoro vsake potrebi¢ine. Blago, ki
je preje lezalo na policah ali v
skladséih ter ¢akalo na pocéasni
napredek normalnega bizmesa, je
bilo sedaj razprodano v par dneh.
Spekulantje, in  kontraktorji so
pokupili vse in vsi glavni produk-
ti so naili odjemalce za gotov de-
nar in brez vprasanj. To nenasit-
no povprasevanje, obenem z voj-
no zmedo. je dalo tatovom veliko
priliko in posel tatvine blaga se
je naenkrat razvil na fenomena-
len nacin.

Sedaj pa se hoéemo lotiti po-
drobnosti. Tekom let 17, 18, 19 in
20 je neka posebna vrsta zloéin-
cev napadala Zeleznice, ki so pri-
vazale velike mnoZine mnajbolj
razliénega blaga v veliko prista-
nis¢e New York ali pa neﬂnn&e
tovorne kolodvore, skladiééa in
druge naprave Zeleznic na New
Jersey strani. Zito, meso, mast,
sladkor. usnje, sadje, proizvodi
tvornic iz Atlantika pa do Paci-
fika, — vse to je prihajalo v to
veliko srediiée za domaco porabo
ali pa za razdelitev v inozemstvu
in sicer s pomoéjo vedno menja-
joéih se brodovij, ki so prihajala

v pristan. Obenem je prihajalal]
tudl svila iz Japonlke in Kitajske,
kozuhovina iz mrkih severnih

nje. Ko naju je mrs. Parton predv

vseh formalitet in ozirov goveri-
ti o zadevi. Sicer ni nikdar

V zveznem sodiifu v New Yor--

#ki priznali svojo krivde in obso- |
viprevedli z zeleznicami k Atlan-
Tombsu ali pa na zmerna glohe. |
William in Emil Lichtenfels slu-|

len slu¢aj. V resnici pa so bili
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gozd&;' in arktiénega leda ter vsi
| éndoviti proizvodi Iztoka, kate-
 rega so razlozili ob Pacifiku ter

tiku.

Med temi velikanskimi zaloga-
jmi dragocenih predmetov so pri-
]rcli tatovi Svigati kot podgane v

polm Zitnici. Sredi noéi so odpi-
. rali wovorne kare ter odvedli celo
vsebino. Celo pristaniice je bilo
razdeljeno v tri zone in kradli so
vse, od masti pa do smaragduv.
Veé let ni nikdo skusal ustaviti
ltéga velikanskega piratstva.

.' * =

Zvezni uradniki, Zelezniski de-
tektivi, newyorika policija in ne-
Steti privatni detektivi, v sluzbi
el'npresmh .kom‘mij' fa\"aro\‘al- Tukaj vidimo jasno vrh orga-
::: = dr::n.h: ::mbep::tbl.:xm::e:i ni::acijg. Zimmenn:n je:ildpreva-

press g zalec ter sprejemalec ukradenéga
:ar::ji:u::tef:e s:‘ml? :::t;r: blaga. On je vzel, karkoli so de-
slali v jééo. Na n.uh mesto. pa so janski tatovi dobili. nalozil bla-
s stopili drogi. go v avtomobile ter ga odvedel v

Tukaj .50 bile broz dvoma na de- skladiiéa“v Bronxu. To blago. Je
lu velike in dobro vodene organi- g:_'::x p’;‘rmz::;inn; é:::p::g ?«:“,iiz
zacije zlocineev, a ovira ovi - S ;
- jJe stavljai K i ur:lnik::. pod firmo Williama in Emila
T .skuilﬁ Seiht s arak. wodi. Lichtenfelsa, Ta dva sta razpeca-
telje'v. : vala blago. Bila sta navidez u-

Ju;nijn mseeea leta 1920 je bil gletfna trgovea ter izrabljala ta
Mr. Garrett Cotter, pomozni 0-!“"" Sloxes,
krajni pravdnik ZdruZenih arzav,
ki je vodil preiskavo, vsaj delo-
| ma uspesen. Nasel je, da operira
ena glavnih tolp tako na vodi kot
v zelezniskih skladis¢ih v New
Jersey. V vsakem slufaju so od-|
vedli tatovi blago v velikih tovor-
nih avtomobilth ter ga skrili toli-
ko €asa, da so odstranili vse iden-
ukancuske znake, ga zavili v no-

Cigarete

tov in v njegovih avtomobilih so
prevazali blago &z New Jersey-a
v Bronx. Eden teh velikih tovor-
nih avtomobilov Zimmermana je
obsegal pet ton. Drugi je bil
man;il a Se vedno obseZen. Nalo-
zila sta-lahko ter odvedla polno
vsebino najvecje zelezniske tovor-
ne kare.

da pokrijeta svoje
postopanje. Blago iz
njth skladisé je odhajalo v razlié-
ne smeri, nekaj na otoke Zapad-
'ne Indije, drugo pa na srednji
‘zapdd

Nizji department organizacije
pa je bil prav tako vazen. Tukaj
"najdemo dejanske tatove ter tudi
| vohune in poizvedovalee. Zvezni
| detektivi so pocasi in ustrajno
éusledlh vse in njih imena lahko

zlo¢inskao

ve pakete ter ga pripravili za od-|
posiljatev na razlicne strani in
tocke.

Izvedelo se je, da izginjajo (.eh'

inavedemo ker so bili vsi spozna-
lm krivim ali sami priznali.
Trojica v Bronxu je bila v sti-

stavila, je zafel Comners brez|

héerke, milostiva gospa, — je za-
wm*wwm%

Yku s tatovi s pomoéjo dveh po-
Bronx. kjer se je blago naenkrat sredovaleev, nekega James Quig-
izgubilo. Nekaj Casa pozneje se je! l;“ i “:ke =
nekaj tega blaga zasledilo in vsled | 4¥4 pa sta Lita v stiku z znanim
tega je postala osumljena Bronx | Mattie Donovanom. o katerem se
Trading Company. Nailo se je. ,g.rlmn. da je pred kratkim izginil
da ta tvrdka ni inkorporirana. | ” neko b““"f""’k“‘ ladjo.

Vsled tega so domnevale oblasti. Tl A . ik J
da je samo ime. slepilo. Najti ime- Veé kot sto noéi je videlo pri-
na gospodov, ki so se skrivali za Z°T¢- ki so bili prikrojeni po enem
tem imenom, je bila prva naloga | izorer .Proti koneu kakega de-
in ta je bila poverjena detektivu lavnega dne je dal ta ali om to-
Benny Levy-ju. Levy si je nadei vorni sprevodnik odpreti karo od
e At e [;rispe\'kov za | cele vrste, stojefe na traénicah
neko Zidovsko dobrodelno napra-| '¢F jo potisniti na eksponirano
vo ter pri¢el hoditi od trgovine

tovori svile, volne in usnja v

e e ——— ——_ = —— - -
> S— -

 nidoatr- dfugegs iot-Iasine. beac.

de in ée to ni zadostoivalo, je pod-
kupil delavee. Kara j§ bila priprav
ljena. . :
Predno je xustopiq_n tema in ko
s¢ pricele goreti prve svetilke po
ulicah predmestij, sta se, dva
velika tovorna avtomobila bliza-
la dolodenemu mestu. Se pred pol-
no¢jo sta se pojavila nasproti to-
vorni kari iz teme, ker so prish
na mesto pes ali z avtomobili
Med temi so bili Donovan, ng-
ley ali Bestenhoff in pogosto tu-
di vsi trije. Hitro so odtrgali
plombe s kare in nfjih usluzbenci
so pri¢eli odnasati blago ter ga
spravljati v avtomobila. V par
minutah je bila kara prazma in
tatvina izvréena. Tatovi so nato
zopet zapegatili karo z rednimi Ze-
lezniskimi plombami, da prikri-
jejo svojo tatvino vsaj za par
ur. Avtomobilay sta se nato od-
peljala proti Bronxu in tatovi so
se razprsili, kajti na avtomobilih
sta ostala le voznika ter po eden
ali dva straznika.

Ce ni bilo nobenega znamenja,
da je kdo videl rop ali sledil av-
tomobiloma, so razlozili ukradeno

tili dela. Napravili so nove pa-
kete ter pozgali stare omote in
zaboje. Ob primernem ¢asu je bi-
lo nato blago razposlano.
Koneéno so zvezni uradniki pla-

Izvrsili so ve¢ kot stirideset are-
taeij in sledile so obtozbe. Med
obtoZenimi so bili kapitani vlacil-
nih €olnov, Soferji,
skladii¢a ter navzgor do moz, ki
s0 vodili celo podjetje.

javil, da je tolpa vkradla najmanj

katero je lahko prodati.

blago v skladisén v Bronxu. Tam |
so se tatovi zopet pojavili ter lo-

nili na zango iz razliénih smeri.

usluzbenei

Okrajni pravdmik Cotter je iz-| )

miljon dolarjev vrednosti blaga.|

Mattie Donovan, ‘‘kapitan’’ ta- |
tov je bil spoznan krivim ter ob- |

Kalzo odpraviti madede od kave.

Za marsikatera gospodina si je
| delula preglavico. kako bi odpra-
vila madeze od kave iz blaga, ki
je obéutljive barve. Vzemi 5 de-
fov glicerina in ravno toliko vode,
primesaj 1 del salmjaka in v tej
teko&ini naj se moei madez 6 ur.
Nato ga s Cisto vodo izperes in zli-
kKas med vlazno krpo z likalnikom,
Ki pa ne sme biti preved vrod. *

Madeze od kave pa lahko od-
Prvis se na drug nacin, Zmesaj
Jajéni rumenjak z glieerinom in
mnadeze s to zmesjo namaz. Glice-
Tin popije éreslovino kave in ma-
(®¢obo mleka, barva se ne pokvari.
Potem polikaj z likalnikom, ki pa
ne sme biti precorak.

Madeze od érme kave odpravis
iz svilemega blaga, ée jih operes
z vodo, Kkateri si dodala popreje
nekoliko govejeca Zoléa.

Skrlatica na Reki.
Oblasti na Reki so zaradi velike
epidemije Skrlatice zaprle vse Sole
‘do dune 22, aprila. Mladini je bilo
prepovedano obiskovati Kina.

daliste in druge javne prireditve.

wle-

t
NAZNANILO IN ZAHVALA
|, Zalostnim sreem naznanjam so-
rodnikem in znancem, da je v Go-
spodu zaspal dne 3. maja 1923
moj ljubljeni brat

ANTON STRNISA,

star 67 let. Sluzboval je doleo let
| kot preglednik finanéne kontrole,
a zaradi slabega zdravia je bil
pred enim letom vpokojen. Sta-
|1|u\'u| Je v rodni st v Toplicah.
V stari domovini zapuséa eno se-

stro, tukaj pa enega brata.
Tempotan se zahvaljulem vsem
it.mu%njim prijateljem.  kateri so
nu bili naklonjeni v njegovi tezki
ezni, posebno hvalo pa izrekam
strieu Josipu.
Spavaj mirno, dragi Tonéek,
ll:!,i ti bo

in
rahla domasda grada!
Dominik Strmisa, zalujoéi brat.
Detroit, Mich.. 20, maja 1923,

sojen na deset let jeée ter $10,000 2162 Marlboro Ave.

globe. VloZil je priziv ter se gla- | S ——
si, da je medtem utonil. Nathan
Zimmerman, lastnik skladisca, je

na tri leta jece. Spretni odvetni-
ki,
tenfels v Bronxu ter Quigley in

konec¢no

zZeni krivim zarote. Raditega so

bili tudi tako malo kaznovani.

v Atlanti za dvanajst let in ob-|
sojen je bil na $18.000 globe. Pri- |
Bestenhoffa, Ta'ziv Je bil ravnokar zavrnjen. Ne- |
ki sprevodnik Erie Zeleznice, ki je
pomagal banditom. je bil obsojen |

katere so najeli brata Lich-.

Bestenhoff pa so se tako odleéno
in uspesno borili za svoje klijen-
te, da je bilo drZzavno pravdnistvo |
prisiljeno sprejeti njih'
predlog. da se priznavajo obto-!

A

)

klenico pri svojem le-
karnarju, 35ec. in 70e.
Glejte, da bo na za-
vo)ékntvonikstm-
} SIDRO. Zavrnite

mpo
F. AD. RICHTER & CO.
104-114 Seuth 4th St.
Brookiyn, N.

.mcstu. Dostikrat mu ni bilo treba
do trgovime ter nabirali prispev- g
ke. Na ta naéin je izvedel, da sta !
nac¢elnika te skrivnostne Bronx|
Trading Company William in | -
Emil Lichtenfels, zelo debro uspe- ‘ -
vajo¢a groecerja na debelo, ki sta
imelo svojo trgovino nedaleé od,
skladis¢a kompanije.

Drugi zvezni detektivi so nato
zasledili stik med tema bratoma
Lichtenfels ter tvrdko Sternberg
K. Co. v Ashvill, N. C., koje na-
éelnika sta bila Sternbtrg in Gu :
stav Lxchtcnfch. nadaljni brat
{para v Bronxu. Ta tvrdka je ime- {- ‘
la veliko napravo tik poleg zelez-
niskega skladiséa in vsled tega L
ni bilo treba prevazati blaga. I
Vladni agenti so ugotovili, da
prihaja blqg) od bratov Lichten- | H

—

fels na tvrdko v Ashville. Stern-
berg K. Co. je prodajala najbolj
razli®ne stvari in sicer za cene.
katerim so se éudili drugi $reov-
ei in ki so se adele agentom sum-
1jive. Tvrdka je delala biznes pod ‘
geslom -

Mi kuppjemo vse in prodaja-
mo vse.

Sternberg in Gustav Lichtenfels
nista Se obsojena., ker se se vrii (!
preiskava proti njima. |

L 2 - -

il

Drugaéna pa je stvar z Willia-
mom in Bmilom Lichtenfelsom.
'‘Oblasti so kmalu izsledile, da sta
ta dva brata v zvezi z zloginskim 1'}

“o—o --&”-.

Sedanja generacija Zivi v znaka hitrosti.
iznajdbah in tehniénih pripravah, kako b1 se hitreje prevaZzalo 1judi in
blago in poSiljalo porocila v vse kraje sveta. ‘
govska podjetnost tako sposobna kakor v tej deZeli za izkoris¢anje no-
vih moznosti za hitrejii. promet.,

Predpogoj vsakega sporofevalnega sredstva je tocnost in cene-
nost. Za 5 eentov se lahko poslje pismo v najbolj oddaljeni kraj
sveta, in to radi ogromnega poStnega prometa.
nije so pronasle da bi sirsi krogi ljudstva poslali poroéila po brzoja-

vu namesto’ po posti, ako bi se dalo znizati stroske.
tega “BWAWA PISMA” takozvana “CABLE LETTERS”, ka-
tere se poslje po podmorskem kablu v London in od tam naprej po :
poiti v razne evropske dezele. Taka porocila rabijo od 4 do 5 dni v
~ Jugeslavijo -ali Ttalijo.

¥V prid nasih strank smo sedaj uvedli razven postnih in brzojav-
nih nakazil tudi denarne poiiljatve po “BRZOJAVNEM PISMU". '
Sluzba Je toéna in se lahko raéuna, da se denar izplaéa tekom enega
tedna; cena nqi je'mnpgo nizja kot za navadne bxzo,]avke.

I ZA POSAMEZNE POSILJATVE PO_“BRZOJAVNEM PISMU”

[ E——

ZIVLJENJA.

< etnmm'rors'rvo JADRANSKE BANKE

RACUNAMO SAMO $1. ;

svetom s M”I;:m Natha- ; -. | |
] 3

r‘:;.‘, 1 fer ln::ih kis. Poslui'itevse tos-:mh. v &m vedjem obsegu. IR m

e Zimmerma FRAMNK. SAKSER STATE BANK |

ue—ua—c New York City i '

Nikjer drugod pa ni tr-

H BRZINA — GESLO DANASNJEGA

Dnewvno ¢éitamo o novih

7 |

Brzojavne kompa-

Uvedle so radi

PR

e Dl o o



(Nadaljevanje.)

Toéno ob desetih sem stopila v dvorano, dolofeno za zaslisanje.
Ko sem vstopila, so se obrnile o¢i vseh name.

Coroner je Ze sedel na svojem mestu. Gryce-a pa nisem videla.
Brez dvoma pa ni bil daleé. Za druge osebe se nisem brigala, z ie-
Jemo postreinice, obraz se je pojavil sedaj tu, sedaj
tam.

Van Burnamsovih nisem videla, a sem domnevala,
sednji sobi, koje vrata so se pogosto odprla in zaprla.

Prvi je bil zasiiSan poliesst Caroll. Pripovedoval je, kako sem
ga ustavila in kako je preiskal v druzbi postreZnice hiso Van Bur-
namsovh,

kn_’r rdedi

cll N ¥ 8O-

Nato je sledila postreznica, Mrs. Boppert. Niti za trenutek ni-
sem obrnila pogleda od nje. Stresla se je. ko so poklicali njeno
ime in ko so ji predlozili Biblijo. je zrla zelo preplaseno. Kljub te-
mu pa je prisegla. Sele takrat se je pricelo resno zaslifanje.

— Kje stanujete! Kaj je vas posel? — je vprafal coroner.

~ Jaz sem postreinica ter hodim v razliéne hise. da pospravim
sobe, — je odgovorila brez pomisljanja. Ko pa je kon¢ala, je kazal
njen obraz tako trdovrainost in odpornost. da bi se moralo zdeti to
vsakemu sumljivo. Nikdo pa ni videl v tem nicesar drugega kot za-
drego navadne, postene Zenske,

Ol keda) poznate druzine Van Burnams?! — je vprasal nadalje
coroner,

— Ob prihednjem BoZidu bo dve leti.

— All ste pogosto delali tam?

— Le po dvakrat vsako leto. Pri velikem pospravljanju, jeseni
in spomladi.

~ Kaj ste hoteli prml dvema dnevoma v hisi?

Hotela sem pomiti kuhinjo ter pospraviti jedilno shrambo.
Ali ste dobili naroéile za to delo?

Da, Mr. Franklin Van Burnams mi je pisal pismo.

Ali Je bil 10 prvi dan, ko ste &li v hiso?

Ne, Zze celi prejinji an sem pospravljala tam.

— Vi ne govorite dosti  glasno, — jo je pokaral coroner. —
Pomislite, da morajo vsi tukaj navzoéi razumeti vase besede.

Ozrla se je naokrog s preplasenim pogledom. Od tedaj naprej
so bili njeni odgovori Se bolj tihi.

— Kje ste dobili hisni kljué
noter?

— Skozi stranka vrata. Kljué¢ mi je dal hiSpi upravitelj na Dey
Street. Tam sem ga dobila.

in skozi katera vrata ste prisla

Kakor bi trei¢ilo, se je nena-
doma pojavila vitka markiza —
Rennedon in zagnala smeh, de
predno je kaj spregovonila, pa
tako mo€an smeh kakor pred e-
nim mesecem, ko je svoji prijate-
ljici razodela, da je prevarila svo-
Jega markiza, samo zato, da se je
maécevala, a samo tedaj, kajti on
Jje bl Ze predivji in mad mero
Ijubosumen. !

Baronica Grangerie je vrgla
knjigo, ki jo je €itala. na zofo in
se z radovednim zafudenjem ozr-
la v Anitto ter se se samga zacela
smejati.

Slednjié jo je vprasala: — No,
kaj si vendar u<inila?

— O, draga. predraga. . . Ime-
nitno. . . preimenitno! Pomisli-
redena sem, resena. resena! . ..

— Kako — resena?

— Da, — resena’

— Cesat

— Svojega moza, dragica! Ali
zdaj sem svobodna, prosta! Pro-
sta, prosta! —

— Kako to? V cem?

— Kako? Lo¢ena sem vendar!
Da, loéena! Loédila sem se!

— Loéila?

— Ne, se ne, kako si pa modra!
Lo¢itve ne izvedes kar v treh u-
rah! Toda, dokaze imam. . . do-
daze, da me vara. . . prijemljiv

sluéaj. . . pomisli. . . dokaz , .
o, zdaj. .

— Povej, povej! Torej te je
varal? '

— Da . .. pravzaprav ne ...
kaj vem! Konéno pa imam dokaz
in to je glavno!

— Kako se ti je posreéilo?

— Kako? (uj! O moéna sem
bila ,nepopisno moéna! Ze tri me-
sece se je obnasal neprijazno so-
vraimo, surovo, nasilno, oblastno,

Nato je pri¢ela pripovedovati to, kar smo. mi ostali Ze davno|
vedeli. Na vsa nadaljna vpraianja je odgovorila in ko je bilo zasli-|
sanja konee, je odsla zadovoljno mazaj na svoje mesto, vesela, da'!
se Je cela zadeva tako ugodno konéala. '

Nato je bil zaslisan zdravnik. Njegovo pri¢evanje je bilo naj-
veijega pomena. Mene je na vsak nadéin izvanredno presenetilo. Po
par uvoednih vprasanjih je hotel coroner izvedeti, kako dolgo je
bila Zenska Ze mrtva, ko je prifel on v hiso Van Burnamsovih. ?

Veé kot dvanajst in manj kot osemnajst ur. — se je glasil
odgovor zdravnika.

— Ali je postalo truplo Ze trdo?

— Ne, a kmalu nato.

— Ali ste preiskali poSkodbe, katere je povzrodila omara, kll
Je padla nanjo?

— Da, preiskal sem jih.

— Prosim, opigite mi jih. ’

¢asa moléal teri

-

Zdravnik je to storil
Koneem izpovedi zdravnika je coroner neka)
rekel nato z odvainim glasom:
— Ali menite, da so bile te razne smrtonosne?
Prica je bila vajena takih zaslifavanj, kojh glavrni namen
bil napraviti uéinek na navzodée. Odloéno se je ozrl na coronerja
nato na porotnike ter rekel s trdnim in prepricevalnim glasom:

je
in

— Jaz sem preprian, da ni bila nobena teh ran smrtonosma.
Zenska ni umrla wsled poskodb, katere je dobila, ko se je preobrni-
la nanjo omara.,

— Kako to? Ali ni bila omara dosti tezka in ali ni bila Zenska
poskodovana na kakem bistveno vaZnem organu telesa?

— Omara je bila dosti tezka ter bi lahko ubila Zensko, ¢e bi
ne bila slednja Ze preje mrtva. Omara je razmrevarila le truplo.

Vsi navzoéi so se zganili. Coroner je hitro rekel:

— Vasa trditev je skrajne vainosti, doktor. Ce ni zdrobila Zen-
ske omara, na kak nadin je potem umrla? Ali morete trditi, da je
bila njena smrt naravna in da je omara sluéajno padla nanjo?

— Ne, umrla je nasilne smrti. Bila je ubita. a ne od omare, ki
se je prevrnila nanjo.

— Ubita? In ne od omare? Od &esa paé? Ali ste naili na nje-
nem telesu Se¢ druge rane ki so bile smrtonosne?

— Da. Takoj sem domneval, da je izgubila Zivljenje na druga-
¢en nacin kot je dejanski izgledalo in vsled tega sem natanéno
preiskal truple. Zapazil sem majhno rdeéo liso in ko sem jo natané-
no preiskal, sem nasel odlomljeno ost nekega temkega inktrumenta
1z jekla. Smrt je nastopila v trenutku.

Sploino razburjenje se je lotilo vseh navzoéih. Najbolj razbur-
jera med vsemi pa sem bila jaz. Zdravnik je rekel, da ni bila zade-
ta umorjena v srce, temveé v tilnik.

Ko je nastopil zopet mir, je nadaljeval coroner s svojim za-
slisanjem.

— Ali je bila ost jekla del kakega kirurgiénega initrumenta?
— je vprasal

— Ne, jeklo ni bilo dosti trdo, da bi bilo kos ali del kirurgig-
nega instrumenta. Bila je iz €isto navadnega jekla, ki se kaj lahko
odlomi. Nasel sem le ost

— Ali imate to ost tukaj?

— Tukaj je.

Izro&il je ost porotnikom.

Ko je ila ost iz roke v roko, je vprasal coroner:

— AN nam lahko poveste, koliko &asa jé¢ poteklo med izvrie-
njem umora ter padcem omare ter poskodbami, ki so bile posledlee
tega?

— Tega ne morem izjaviti natanéno. Brez dvoma pa je po-
teklo precej ¢asa.

~— Precej ¢asa? Morilec se je mudil vendar le deset minut v
i 7

prostasko. Pa sem sklenila: ne,
tako ne sme ve¢ nadaljevati, mo-
{ ram se lo¢iti. A kako? Ni bilo ta-
ko lahko. Skusala sem ga dovesti
!do tega, da bi me tepel. pa ni ho-
tel. Nasprotoval mi je od jutra
do vedéera, silil me je, naj odidem.

!

.| vite zvecer ista jedila!

!

to je radi mojega moza, ki me va-

ra. . . ki me vara izven doma. .

jaz pa hoc¢em, da me vara doma In roéno se je odpravila, kakor
. . . 5aj razumete. . . ujeti ga mo- ~da se je Ze vse Zivljenje bavila s
ram! — Tedaj se je moi zacel  takim poslom.

m;m:nngegoveoclsomlpo-

vedale, da me visoko ceni, da me Roia ga je komaj o#inila § po-
ima celo za zelo razumno; stavila' gledom. on pa je vanjo takoj za-
bi kaj, da mi je hotel v tem hipu' pi¢il svoje o¢i. Moéno je disala po
sedi v roko. Rekel mi je: — gos-| verbeniji.

pa, v osmih dneh bom izpolnil va-
e naro¢ilo. Ce bo treba, pa zame- |
njamo osebo. Jaz vam jaméim za |

‘

uspeh. Stroske mi boste povrnili.
sele po uéinku. Ta fotografija

predstavija torej ljubico vadega| Granserie in jo je kar najtopleje
, priporocila.

— Ne, dragica, temveé lnu-t s
ipkami.

—0 torej je obleGena po modi.

E Kretanje parnikov - Shipping News E

Svileno perilo je Ze preved vsak-

G cone
danja stvar. Cherbo: Pres. Roosevelt,
— Res, res! - h -
= Lk 2. mala
— Dobro, gospa, in adaj je tre-| auretanta. Cherbourg: Rellance, Cher-
- ba na delo!

bourg in Hamburg; Ci
Canopic, Cherbourg;

0. maja:

Ioch-,b- Ha

u, vre; Finland, Cher-

bourg in Hamburg: Bayern, Hamburg.

L Junija:

Majestic, Cherbourg; La Savole, Havre;
Ohio, Cherbourg In Bremen: America
cu-mr. in Bremen; New Amsterdam

Uro zatem je vstopil moj moz.

Moz xn.e.je takoj vprasal: .'lon;;u Cherbourg; Colombo, —
— Kaj je s tem dekletom? Genes.-
o . = & junija

Moja sluzZkinja vendar. Paris, Havre; Bt. Paul, Cherbourg:

— Kje ste je po dobii?
— Oskrbela mi jo je baronica

Cherbourg in Hamburg.
9. Junija:
Olympic, Cherbourg: Orbita, Cherbourg

— Pa J€ di¢na! ln Hamburg: Pres. Harding. Cherbourg

— Middite? in Bremen; Veendam, Boulugne,
— Seveda. . . dovolj luzki-{ 17- lunila
L% T e e | Hannover, Gremen.
| BIO- S 12. junija:
To sem se vzradostila. Cutila| Aquitania. Cherbourg; Resolute, Cher-

gospoda soproga?

— Da, gospod.

— Di¢no dekle. tenka prekajen- |
ka!

— In dmn’

— Nisem razumela, vprasala
sem: — Kako to mislite: disava?

Nasmehnil se je: — Gospa, pri
zavarovanju wmoskih,
histveno potrebna! To mu vzda-
j.a podzavestna spominjanja. ki

Je disava E

ga vzpodbujajo k dejanjem. Di-|
sava povzroéa v sreu nejasne mot |

njave, ¢loveka bega. drazi in mu

drami spomine. Treba bi bilo po-‘
izvedeti tudi, kaj vas gospod $0-' me je preprical Ze prvi

prog vecerja, kadar je s to go-
spo skupaj. Tudi vi mu pripra-
0. gospa.
‘bodite brez skrbi, kmalu ga bomo

timeli!

Vsa vesela sem se poslovila.
Nasla sem zares zelo razumnega
¢loveka.

Tri dni kasneje je potrkalo pri
meni visoko dekle, zelo lepa pla-

enem, ¢isto svojevrstna slado-
strastnica. Z mano je bila zelo

glasu.

, va. Obotavljala se bom le vtoliko.

volaska, poniZna in predrzna ob-| 34 pe izgubim preveé ugleda. —

dostojna. Ker nisem dobro poma-

la njenega imena. sem jo nazvala
gospodiéna, nakar mi je ona od-
govorila: — O, gospa. izvolite me
klicati Roza, je prikladneje. —
Tedaj sem se zacela razgovarjati.

— No, Roza, veste, zaka] ste
prisli semkaj?

kadar mi ni bilo po volji, zapove-
dal mi je, ostati pri njem, kadar|
sem hotela oditi v mesto na ve-
cerjo, skratka. povzrocal mi je
neznansko Zivljenje, a tepel me ni.
Tedaj pa sem hotela poizvedeti

¢e ima kako ljubico. Da, mmel jo

je. a zavaroval se je z nestetimi
pretvezami, da se je lahko zmak-
nil k njej. Nemogote ju je bilo
presenetiti. No. kaj mislis, kaj

ukrenila ?

— Kje naj to uganem?

— O, nikoli ne bo% ugenila! —
Svojega brata sem naprosila. da
mi preskrbi fotografijo te Zenske.

— Ljubico svojega mozZa?

— Da. To je Jakoba stalo pet-
najst luijev, vstopnina za veder,
od sedmih do polno€i, vitevsi tu-
di vecerjo — tri luije za uro. Ta-

ko je poceni prisel do fotografi-|~=

je.

— Misli m da bi jo dobil ceneje.
ée bi se bil posluzil zvijaée, in bi
mu ne bilo treba baviti se tudi z
originalom.

— O, ona je ljubka! Ves, da je
Jakobu ugajala. Vrhutega sem
hotela izvedeti o njej vrsto po-
drobnosti, kake rasti je, polnost

njenih grudi, njen obraz in tako |

dalje.

— Ne razumem te.

— Boé videla. Ko mi je bilo vse
jasno, sem se podala k nekemu . ..
k takemu posredovalcu. . . upni-
ku. . . no, saj me menda razumes?
i — Da ,priliéno, in €i mu deja-
lat

— Pokazala sem mu Klarisino
fomgnmo ime ji je Klarisa

ki bi bila podobna tej? Ljubko,
izbrano, odliéno in obrazmo. Pla-
€am brez prigovora, kolikor za-
btevate, najsi me tudi stane de-
settiso¢ fghnkov, kaj mi mar, saj
Jjo potrebuje msamo za tri mesece.
Kajpak, da je moZ zelo osupnil
in me vprasal: — Gospa, dekle

hkoréd-ﬂ-n.mp-p’n-
pomnil : — kakor obi€ajno. Ni-
sem si upala odvrniti, samo poki-
mala sem: ne. Tedaj pa sem ne-
nadoma spoznala, dnppm—

.naum Nw’

17l "I -'- i
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— Zadi se mi, gospa.

— Dobro, dobro, draga moja. ..
pa vas to nié¢ ne skrbi?

— O, gospa. to je Ze osemnajta
Ioéitev. ki jo bom povzrodila. Sem

Ze navajena.
— No, dobro; bo treba mnogo

, da uspete?

— O .gospa, to povsem odvisi
od gospodovega znacaja. Ce bom
le pet minut sama z gospodom,
pa vam povem to¢no, gospa. Sa-
mo to bi vas prosila, ¢e mi imenu-
Jjete disavo. . .

— Da, moja draga Roza, to je
verbenija. . .

— Kakor nala®*, gospa. Ta di-
sava mi je zelo ljuba. Morda uteg-
nem tudi izvedeti, ¢e nosi gospo-
dova ljubica svileno perilo?

-v

bourg in Hamburg.
13. Junija:
Belgenland, Cherbourg; France, Havre;

Pres. Van FBuren, Cherbourg in Bremen
Argentina, Trst.

<em. da je nanj napravila mocan
vtis. J

Se isti veéer mi je Roza dejala -
Zdaj vam, milostiva, lahko oblju-

2 Sraps St 14. jumija:z
bim, da bo v stirinajstih dneh

Minnekahds, Cherbourg Iin Hamburg:

vsa ude"‘ konéana- Gospm] J-.' Thuringia, Cherbourg In Hamburg.
16. Junija:z
zelo nagel. Homeric, Cherbourg: Otrca, Cherbourg

n Hamburg. Fres. Arthur., Cherbourg In

— Z ili?
O, ste ze p‘"‘kuMh ‘ itremen; Rotterdam, Boulogne.

— Ne se, milostiva, toda o tem

19. junija:z
Mduretania, Cherbourg;
Cherbourg.

20. Junija:

Seldlitz, Bremen; Zeeland, Cherbourg:
Conte Rosso, Genoa; FPres. Polk, Cher-
bourg in Bremen.

21. Junija:

Roussillon, Havre; Kroonland, Cher-
bourg: Mount Carrol. Cherbourg in Ham-
burg.

23. Junijac

Majestic. Cherbourg: Lafayette, Havre:
Geo. Washington, Cherbourg in Bremen;
\')loml.;m Boulogne.

28. junija:

Berengaris, Cherbourg; Reliance, Cher-
bourg in Hamburg; America, Genoa

27. Junija:

Paris, Hawse; Lapland, Cherbourg:

York. Brem¢ ; Fres. Garfield. Cherbourg
in Bremen.

Pittsburgh,

2R, junija:

Tyrrhenia, Cherbourg In Hamburg:
Manchuria, Cherbourg in Hamburg; Han-
84, Cherbourg in Hamburg.

30. Junija:

Tuscarin, Reka: Olympic, Cherbourg;
Conte Verde, Geno: Saxonia, Cherbourg:
Ryndam, Bolougne: Chicago, Havre;
America, Cherbourg in Bremen.

1. julija:

Bremen. Eremen.

3. Julija:

Canopic. Cherbourg In Bremen.

4. Julija:

Leviathan, Cherbourg: France, Havre,
St. Paul., Cherbourg.

5. Julija:

Finland, Cherbourg In amburg: Pres.
Adams., Cherbourg in Bremen: Mount
Clinton, Cherbourg in Hamburg.

7. Julijaz

Pres. Wilson, Trst in Dubrovnik: Giulio

Cesare, Genoa: Rochambeau, Havre;, Ho-

merica, Cherbourg: Ohio, Cherbourg In
Hamburg: Pres. Roosevelt, Cherbourg In
Bremen: Muenchen, Bremen

pogled.
Najraje bi me gospod Ze kar mi-
mogrede objel.
— Pa vam ni niéesar dejal?
— Ne. samo vprasal me je po
imenu, da bi zac¢ul zvok mojega

— Dobro, dobro. Roza! Ukreni-
te vso stvar kar najhitreje.
— Bodite brez skrbi, milosti-

Smrina nesreda

Dne 9. aprila zveder je padel
posestnik Antom Spindler v Seav-
niei v Slov. gorieah iz podstre§ja
v 5 metrov globok skedenj tako

NARAVNOST V

DUBROVNIK

(JUGOSLAVUJA)

Z NAJVECIEM IN NAJNOVEJSEM
CUNARD ANCHOR LINE PARNIKOM
NA OLJE

TUSCANIA

17.000 ton

ocpluje iz New Yorka narav-
nost v Dubrowvnik, Reko in Trst

v soboto, 30. junija

Potniki so v kabinah z dvema, stirimi in
$estimi posteljami. Velike obednice, ka-
diinice in poéivalidla.
Za cene in druge informactje vpras
LitZnjesa Agenta

CUNARD-ANCHOR LINES

25 Broadway New York

ajte

nesreéno, da < je zlomil tilnik in
bhil na mestu mrtev. Pokojnik je
hil obémski odbomik. zaveden
narodmak priden in varien go-
| <spodar ter vobie priliubljen.

VLAHOV

ZELODENA
GRENCICA

Dela jo ia spravije
v stekiemnics v

Y JUGOSLAVYLIO

< Esthe sedaj, da doba-
Kopite raapre; placane

vite sveje serednike v
RED STAR LINE

N. Y.—FPlymouth—Cherbourg—Antverp
Lapland 30. maja: Belgenland 13. junija
St. Paul 6. junija; Zeeland 20. junija®

eub 10, dopuldne

AMERICAN LINE
New York — Plymouth — Cherbourg
Hamburg

sManchuria 24. maja; 28. juni.; 2. avg.
Finland 31. maja; Minnekahda 14. Juni.

od lota 1861 eMongolia 7. junija; Krooniand 21, junl,
m.m ®Novi prostori tretjega rasreda.
VLAROY - WHITE STAR LiInE

hampton
Homeric 26. maja: 16. junija: 7. julija

in grecerijeh. Majestic 2. junija: 23. Junija: 14. julila [
— (NajveZ§l parnlk na svetu.) )
Baini ageat! sa Sd@re- || Olympic 9. junija; 30. junija: 21. julija
Ssoe Dobra hrana. Zaprtl prostori.
v Ogilasite se pri krajeviem agentu all
- Inc. o

POTNISKEM ODDELKU
New

Prvi .del:
Tl!t]del VAJE.

Slov.-AngleSka Slovnica

GLASOSLOVJE.
: OBLIKOSLOVJE

Cetrti del: POGOVORI 1IZ VBAKDPANJEGA
ZIVILJENJA.

Peti del: BIDVEN.-ANGLEKI BESEDNJAK.
Besti del: .VPRABANJ’.A IN ODGOVORI katere

Yeric.

Ne. 1 Broadway.

NAZNANILO.

Na$ stari zastopnik JANKO
PLESKO, ki je svojecasno poto-
val za nas list, se radi slabega
zdravija zdaj stalno nahaja na
8104 St. Clair Ave., Cleveland, O.
Pobira naroénino za Glas Naroda
ter knjige in daje pojasnila o
vsem, kar spada v nas posel. Ro-
jakom ga toplo priporocamo.

Uprava Glasa Naroda.

NAZINANILO IN PRIPOROCILO

naroénikom ‘‘Glass
Nsrods’’ v driavi Ohio nasnanjs
mo, ds jih bo obiskal nad petoval
i sastepnik

Mr. ANTON SIMOIO,

<sterl jo pooblalien nabirstl na-
mhhounﬂlﬁ.ntorljw'd-
®o rojake, da mu bodo kolikor

Slevenie Publishing Co

NAZNANILO IN PRIPOROCILO

Naroénikom ‘“‘Glas Naroda’ v
drzavi Wisconsin naznanjamo, da
jih bo obiskal nas potovalni za-
stopnik

Mr. Joseph Smalcel,

ki je pooblaiien pobirati marod-
nino za nas list. Zato prosimo ro-
jake, da mu bodo kolikor mogode
naklonjeni. Upravaiitvo
ROJAKI, NAROOAJTE SE NA
‘GLAS NARODA'’, NAJVEON
SLOVENEKI m v

Is New Yorks v Cherbourg in Sout- ||

Kako se potuje v
stankraj in nazaj
v Ameriko.

ELIKEE vainostli sa potniks Je,
da je natanko poufen o potnih
listih, prtljagi in drugib stvareh,
ki so v zvezi s potovanjem. Vsled
dolgoletne iskuinje nam je mogole
o vsem tem datl tofna pojasnila.
Priporciamo vedno tudl samo naj-
boljse parnike, ki imajo kabine v
IIL. razredu.
Ako ste se ramenill potovati v
starl kraj, nam piiits ker bdo to
v Vaio korist.

l Tudl enl, ki de niso amerilki driav-
| Ijani, smejo potovatli v starl kral
| na obisk Iin §im je dovoljenc vrnitl
se. Na Zeljo dajemo vsakemu to-
zadevna.pojasnia.

Id- ld.l dobiu serodnike all
nance iz staregs krajs, naj nam pi-
Se za pavodila, kajtl Stevilo prise-
ljencev je omejeno.

Za potne strofke izplafuje po na-
Sem parciilu Jadransks banka tudl
v dolarjih,

Frank Sakser State Bank

82 Certlandt Bireet New York
Giavne zastopestve Jadranske banks.

ISCE SE
Slovenka ali  Hrvatiea deloma
zmoma dela v restavrantu. Placa
po dogovoru. Pisite na: J. P, 404

Kanawha St., Charleston, W. Va.

(22-23—5)

Rad bi izvedel za naslov prijate-
lja VALENTINA ERZEN, do-
ma iz (‘nbra ki se je nahajal
pred 3. leti v Pickins, W. Va.
Kdor ka) ve o njem, naj mi po-
roca, ali naj se pa sam javi. —
Anton Hudolin, Ferry, La.

(22-23—5)

R e
RAVNOEKAR JE IESLA

NAJVEGJA ARABSKA
SANJSKA KNJIGA

Najnovejia ilustrovans izdaja
Vaebuje 308 strani.

£~ Oena s poitaine §3.— W3

SLOVENIO PURLISHING OO,

€3 Oortiands Biresd.
Now Yerk Oliy, N. ¥.

“ I-A'll aovenTies m vom- mamoOA=.




